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Karol Lopatecki, Janusz Dabrowski, Wojciech Krawczuk, Wojciech
Walczak, Listy Anny Wazy (1568—1625), Warszawa 2022, Polskie
Towarzystwo Historyczne, ss. 530, [1], il., plany

Ta cenna monografia zrédlowa sktada si¢ z kilku cz¢sci. Zawiera obszerny
wstep zatytulowany Losy i twérczos¢ epistolograficzna Anny Wazy, 114 listéw
krélewny, aneksy, mapg obl¢zenia Brodnicy z 1628 r., pokwitowanie z ode-
brania Brodnicy od wojsk szwedzkich autorstwa Mikotaja Hannibala Stro-
ciego oraz reprodukcje wybranych listéw Wazéwny, nastgpnie bogata
bibliografi¢!, takze w jezyku szwedzkim, i dwa indeksy: osobowy i nazw
geograficznych. Edycja autorstwa zespotu historykéw biatostockich i kra-
kowskich, cho¢ moze budzi¢ niedosyt, jest z wielu wzgledéw przetomowa
dla badan nad aktywnoscia i posmiertnymi losami krolewny. Jej postaé, jako
»niepospolitej kobiety polskiego baroku” i bohaterki Brodnicy, gdzie ma
swoj pomnik (wzniesiony w 2005 r., autorstwa Ryszarda Kaczora; to jedyny
w Polsce, oprécz Kolumny Zygmunta III, monument po$wigcony cztonkom
dynastii Wazéw), funkcjonuje nawet w kulturze popularnej?.

Posta¢ Anny Wazéwny wymyka si¢ wszelkim stereotypom kobiety epoki
weczesnonowozytnej. Bogata, cho¢ postata swe klejnoty zamknigte w ,zie-
lonej skrzynce” na sprzedaz Dymitrowi Samozwaricowi, niezamegzna — ale
nie zyjaca w stanie zakonnym czy wdowim; erudytka, znawczyni botaniki,
ziololecznictwa, ogrodnictwa i teologii, wladajaca biegle kilkoma jezykami,
chociaz nie odebrala systematycznego wyksztalcenia; chorowita (wgniecenie
podstawy czaszki powodowato postgpujace dysfunkcje uktadu kostnego, ner-
wowego i pokarmowego), ale aktywna do ostatnich tygodni zycia, ponadto
pierwsza w Rzeczypospolitej kobieta, ktérej nadano starostwa. Wreszcie zar-
liwa luteranka — siostra arcykatolickiego kréla, przy czym rodzenstwo taczyta
cafe zycie silna wi¢z emocjonalna.

! W ostatniej fazie powstawania edycji ukazaly si¢ dwie nowe publikacje dotyczace
Wazéwny: A. Lahtinen, T. Katajamiki, Anna Vasa (1568-1625), Lutheran Sister
of the Catholic King, w: Women Reformers in Early Modern Europe. Profiles, Texts,
and Contexts, ed. K. Stjerna, Minneapolis 2022, s. 361-368 (finscy badacze
zamiescili tu takze przektad listu krélewny do Johana Gyllenstierny z 28 IX
1612 r.) oraz piszacego te stowa: Anna Vasa'’s Patronage. Natural Science, Theology
and Literature Appendix, ,Scando-Slavica”, 68, 2022, 2, s. 273-285.

2 Zob. m.in. Z. Kuchowicz, Uczona krélewna — Anna Wazéwna, w: idem, Zywoty
niepospolitych kobiet polskiego baroku, £6dz 1989, s. 9-14; G. Kurkowska, Anna
Wazdwna (1568—1625). Polskie losy szwedzkiej krolewny, Torui 1995. W Golubiu-
-Dobrzyniu istnieje zesp6t szkdt srednich, kedrego patronka jest Anna Wazéwna,
ponadto w tym mieécie i w Brodnicy sa dwa murale przedstawiajace krélewne
(za obrazem przypisywanym Jacobowi Heinrichowi Elbfasowi Pani z wachlarzem,
znajdujacym si¢ na zamku w Gripsholm). Przed II wojng $wiatowa funkcjonowato
w Warszawie protestanckie gimnazjum zeriskie im. Krélewny Anny Wazéwny.
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Z oktadki luksusowo wydanej ksigzki patrzy na nas przenikliwie kobieta
o nieco okraglej twarzy, regularnych rysach, zarézowionych policzkach. Spo-
glada z zaciekawieniem, pewna swojej wartoéci, cho¢ bez dumy. Ciemno-
blond wlosy ma spi¢te w modny na przetomie XVI i XVII w. kok, oko-
lony podwéjnym sznurem grubych peret, szyj¢ otacza kryza, na czarnej
sukni bez dekoltu wisi misternej roboty ztoty taficuch z zawieszka, w nich
perty i rubiny. Hiszpariska elegancje sukni dopelnia, jak stwierdza historyk
sztuki, bizuteria z Europy Srodkowej. Na wysokosci lewej reki, na stoliku
pod oknem, lezy zapewne protestancka Biblia formatu iz octavo lub moze
raczej kancjonat (na oktadce wida¢ tylko rég ksiazki).

Na poczatku 2022 r. historyk sztuki Marcin Latka dowiddl, ze prze-
chowywany w zbiorach bostoriskiego Isabella Stewart Gardner Museum
obraz Domenico Tintoretta, tytutowany dotad Lady in Black i datowany na
ostatnie dziesigciolecie XVI w. (wedtug Latki: ok. 1592), przedstawia Anng
Wazéwng®. Nie dos¢ sensacji — tenze badacz udowodnil, ze na portrecie
autorstwa Sofonisby Anguissoli z okoto 1605 r. réwniez zostala uwieczniona
krélewna szwedzka®. Jej wizerunek, pedzla whoskiej malarki, mozna oglada¢
na plecach ksiazki. Rados¢ z odkrycia nieznanych portretéw krélewny mie-
sza si¢, w moim odczuciu, z rezerwa, gdyz Latka do$¢ zdawkowo utozsa-
mit wizerunki kobiet z Wazéwng (dowodem majg by¢ tylko rysy twarzy).

Ale juz te ikonograficzne rewelacje — czas zweryfikuje ustalenia Latki —
wiele méwia o warsztacie Wydawcéw, ktérzy korzystali z bardzo wielu
zrédet wiedzy. W ogromnej bibliografii potrzebnej do stworzenia pidrem
autentycznego wizerunku Anny Wazéwny znajdujemy, oprécz prymarnych
dokumentéw z epoki, studia dawniejszych historykéw, historykéw sztuki,
literatury, obyczaju, botaniki, medycyny, antropologéw, a nawet jezyko-
znawcéw’. Ten interdyscyplinarny wachlarz wynika z kompetengji czton-
kéw zespotu Wydawcédw, wsréd kedrych jest historyk wojskowosci Karol

3 Zob. https: //artinpoland.weebly.com/pl (29 V 2023). Artykut Latki Portrait of
Princess Anna Vasa in Spanish Costume by Domenico Tintoretto zamieszczony jest
(nieoczekiwanie) w serii studiéw Forgotten Portraits of the Jagiellons — part VI
(1573-1596).

4 Zob: hrttps: //artinpoland.weebly.com/pl/zapomniane-portrety-wazéw (29 V
2023). Autorstwo obrazu bylo dotychczas przypisywane gdanskiemu malarzowi
Hermanowi Hanowi.

> Sposréd wielu przywotanych w pracy publikacji Alicji Saar-Koztowskiej zabrakto
jej dwoch waznych studidw: Anna Wazdwna i Waleriusz Herberger. Dwie drogi
spetnienia nakazéw wiary, w: Kosciot imienia Ztébka Chrystusa (Krippelein Christi)
we Wischowie na tle procesu konfesjonalizacji w krajach Europy Srodkowej, red.
P. Klint, M. Matkus, K. Szymanska, Wschowa 2012, s. 307-343; Szczesliwosd
wieczna krolewny Anny Wazdwny: w orszaku zbawionych w panegiryku zatobnym
Marcina Opitza oraz w trzecim niebie, o ktdrym pisata do pastora Herbergera,
w: Kultura radosci na ziemi wschowskiej oraz uroczystosci, jubileuszy, wizyt gosci,

swigt, red. P. Klint, M. Matkus, K. Szymariska, Wschowa 2013, s. 221-245.
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Lopatecki i skandynawista, znawca stosunkéw polsko-szwedzkich z okresu
Wazéw Wojciech Krawczuk.

Zatrzymajmy si¢ jeszcze przy okladce i stronie tytutowej. Dlaczego
Wydawcy opatrzyli korespondencj¢ krélewny tytutem Listy Anny Wazy,
a wige, inaczej niz dotychczasowi badacze i badaczki, pozbawili swoja boha-
terke zenskiego sufiksu? Lopatecki, Dabrowski, Krawczuk i Walczak wyja-
$niaja to dopiero na s. 49 i 50 wstgpu do edygji:

W jezyku polskim obowiazuje zasada, ze nazwiska zeniskie z zakoriczeniem
-6wna to nazwiska odojcowskie, przy czym decydowaé o tym powinna
sama zainteresowana. Majac to wszystko na wzgledzie, konsekwentnie sto-
sujemy zapis ,Anna Waza”, co w naszym odczuciu §wiadczy o upodmioto-
wieniu postaci krélewny. Przyrostki -owa lub -6wna stanowia historyczny
i jezykowy wyktadnik podporzadkowania, przynalezno$ci zony i cérki,
czego chcemy uniknad.

Jezykoznawczyni Aldona Skudrzyk, na ktdra w tym miejscu powotuja si¢
Autorzy, pisze, owszem, ze przyrostek -dwna moze by¢ wskaznikiem podpo-
rzadkowania mezczyznie (ojcu) niezameznej kobiety. Badaczka przypomina
jednak takze ustalenia teoretyczne polskiego jezykoznawstwa:

Zaréwno podreczniki do gramatyki opisowej jezyka polskiego, jak i wydaw-
nictwa poprawnosciowe (nie tylko dawniejsze, ale i nowsze) podaja obo-
wiazujace przepisy w zakresie tworzenia nazwisk zediskich od meskich: dla
kobiet zamegznych przy pomocy sufiksu -owa lub -ina oraz -éwna lub -anka
dla panien. [...] Nazwiska panien z przyrostkiem -anka mozna tworzy¢
od nazwisk na -a, -g, -ga, -ge, -go, za$ z przyrostkiem -dwna od meskich
zakoriczonych na spélgltoske (z wyjatkiem -g) i od nazwisk na -, -e, -o,
-i (ale nie -ge, -g0)°.

Badaczka uznaje przeciez prymat prakeyki jezykowej. Zgodnie z trendami
we wspolczesnej polszczyZnie jezykoznawczyni jest zwolenniczks odchodzenia
od tego rodzaju przyrostkéw. Zarazem przypomina (w tym samym artykule,
zaledwie trzy strony dalej), ze od niepisanej reguly pragmatyki jezykowej,
by eliminowa¢ sufiksy zeriskie w nazwiskach kobiet, istnieja wazne wyjatki:

W polszezyznie ogdlnej zakoniczenia tworzace nazwiska kobiet niezamez-
nych s3 wspdtczesnie bardzo rzadkie, sporadycznie juz tylko uzywane
(gtéwnie w srodowiskach artystycznych, lekarskich, prawniczych, dzienni-
karskich). Wtedy jednak, podkreslmy, czgsto nie wskazuja na stan wolny
nosicielki, a na jej pte¢ (nosza je mezatkil!, por. Ordonéwna, Zajacéwna,
Kucéwna, Skarzanka) — sa wykfadnikiem zeriskosci i znakiem pewnego

6 A, Skudrzyk, Nazwiska zeriskie z przyrostkiem -owa we wspdiczesnej polszczyznie

ogdlnej, ,Jezyk Polski”, 76, 1996, 1, s. 17-23.
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snobizmu, przynaleznosci §rodowiskowej do elity artystycznej. Nawet wigc,
jesli przyrostki -anka czy -éwna wykorzystuje si¢ do tworzenia nazwisk
kobiet, to nie petnig one juz w zasadzie swej pierwotnej funkgji: nie two-
rz3 nazwisk panien, kobiet niezameznych’.

Dzi$, ponad ¢wier¢ wieku od opublikowania artykutu badaczki, do tego
elitarnego grona dodalibysmy np. Teres¢ Skubalanke, Krystyng Czubéwne
czy Beatg Scibakéwne, ktére, jak nietrudno przypusci¢, wolaly forme zeni-
ska od bardzo mesko i moze nieco trywialnie brzmiacych nazwisk ich ojcéw.
Osobiscie wolg czyta¢ ksigzki Skubalanki od podrecznikéw, ktdre miatyby
by¢ podpisane nazwiskiem Skubala (a tak, w dowodzie osobistym, brzmiato
nazwisko uczonej), stucha¢ lektorki Czubéwny niz Czub, oglada¢ gre raczej
Scibakéwny niz Scibak-Englert. Moje preferencje nie sa tu istotne, nie
znamy zdania Anny, c6rki Jana III Wazy, na temat przyrostkéw zeriskich
dodawanych do nazwisk niezameznych kobiet. Dlatego sadze, ze wazniejszy
od innowacji onomastycznych Wydawcéw jest szacunek dla dtugiej, licza-
cej ponad sto lat tradycji naukowej — bodaj wszyscy badacze zycia i doko-
nan szwedzkiej krélewny nazywali ja Anng Wazéwna. Czy to dla odréznie-
nia jej od ojca lub brata, czy dlatego, by nie kojarzyta si¢ z czgécia zastawy
stolowej. Moze obecnie, wbrew trendowi odchodzenia kobiet od sufik-
séw patronimicznych, ale zostawania przy nich pan, nalezacych do réznego
rodzaju elit, forma ,,Wazéwna” brzmi wlasnie elitarnie? Wszak sami Autorzy
edycji nie watpia, ze krélewna — nie tylko z racji urodzenia, ale z powodu
jej rozlicznych aktywnosci — nalezata do elity, zaréwno politycznej, jak
tez intelektualnej.

Zachowana korespondencja Wazéwny liczy sporo ponad 300 jednostek,
listy znajduja si¢ w bardzo wielu archiwach polskich i zagranicznych (Szwe-
¢ja, Lotwa). Adresowane sg do mieszczan gdanskich, torurskich, ryskich,
wschowskich, szlachty i magnaterii paristwa polsko-litewskiego, hierarchéw
katolickich czy pastoréw ewangelickich. Naturalne wigc, ze zesp6t badaczy
dokonat wyboru: wydano 114 epistot pisanych do cztonkéw dworu kré-
lewskiego i przedstawicieli 6wczesnego establishmentu, m.in. Jana Karola
Chodkiewicza, Lwa Sapiehy, Elibiety z Radziwiltéw Sapiezyny, Barbary
Zamoyskiej, przedstawicieli szwedzkiej emigracji w Polsce i — najwigcej —
pisanych do ,szarej eminencji” dworu Urszuli Meierin. Listy te, w wigk-
szo$ci dotad nieznane, przechowuje AGAD, Biblioteka Narodowa w War-
szawie, archiwa pandstwowe w Gdansku, Toruniu i Svenska Riksarkivet
w Sztokholmie (stamtad pochodzi najwigcej opublikowanej koresponden-
¢ji). Sq napisane po polsku, ale nie r¢ka krélewny (z jednym wyjatkiem),
a takze po szwedzku i niemiecku. Wydawcy podali je w brzmieniu oryginal-
nym i zaopatrzyli w polskie streszczenia. Edycja data tez okazj¢ do opraco-
wania obszernego wstepu, w kedrym Badacze zrekapitulowali dotychczasowe

7 Ibidem, s. 20.
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ustalenia naukowe, ale tez je zweryfikowali na podstawie materiatu epistolo-
graficznego i innych zrédet z epoki.

Opublikowane listy, ale tez epistoly nieudost¢pnione w edycji, do ktérych
odwotali si¢ Wydawcy we wstepie, poszerzyly wiedz¢ o dzialalnosci politycz-
nej krélewny podczas jej pobytu w Szwecji w latach 1594-1598. Do zna-
nych z historiografii jej btedéw politycznych dodali nowe, ale nie uwzglednili
znanego choc¢by z opisu Gabriela Joannicego heroicznego epizodu — podczas
bitwy pod Stingebro Anna zorganizowata szpital polowy i uratowata z pola
walki rannego rajtara z oddziatu Zygmunta III%. (O ,meskim sercu” ve/
srozumie meskim” krélewny pisali potem polscy panegirysci, whasnie z racji
jej aktywnosci na zapleczu tej bitwy). Wazna role infanty w polityce Rzeczy-
pospolitej poswiadczaja dokumenty wystawiane przez nig w imieniu kréla
w kancelarii szwedzkiej, istniejacej co najmniej w latach 1593-1600. Ten
rodzaj dziatalnosci Anny Wydawcy okreslaja jako ,niespotykany” w prak-
tyce kancelaryjnej (s. 25). Niezwykta jest tez jej znajomos¢ kryptografii —
w edycji zamieszczono wystany ze Szwedji list (nr 17) do brata, w ktérym
krélewna postuguje si¢ szyfrem.

Korespondencja w petni potwierdza rozpoznane dotad inne obszary dzia-
talnosci krélewny: botanika, ziotolecznictwo, ogrodnictwo, organizowanie
uroczystoéci dworskich, muzyka. Jednak Edytorzy Listéw Anny Wazy wydat-
nie wzbogacili t¢ wiedzg. Przy swej siedzibie w Brodnicy Anna zalozyta dwa
ogrody, zapewne ziotowy i kwiatowy (zob. odkryta przez Wydawcéw mapa
z czaséw szwedzkiej okupacji zamku, il. 2 i jej analiza na s. 19). Wytwarzata
i przyjmowata leki na bazie rabarbaru, owocéw tarniny, aloesu (listy nr 88,
91, 93, 104), rozsylala zrobione przez siebie ciasteczka ziotowe (nr 47, 48),
balsamy i nalewki (nr 80). Prezentem ,dyplomatycznym” krélewny byly tez
cebule lilii (§w. Antoniego, popularne dzi$ lilie azjatyckie byly jeszcze nie-
znane w Europie) z jej warszawskiego ogrodu (nr 70). Od zaprzyjaznionych
magnat6éw i hierarchéw koscielnych otrzymywata w zamian inne podarunki:
np. lososie (od biskupa Szymona Rudnickiego, nr 68), karlicg (od Elzbiety
z Radziwiltéw Sapiezyny, nr 33). Notabene niejedyna to wzmianka o kar-
tach w korespondencji krélewny — takze list do Zofii z Mieleckich Chod-
kiewiczowej (nr 23) egzemplifikuje mode zatrudniania na dworach Wazéw
0s6b szczegdlnie niskiego wzrostu’. Znane z mowy pogrzebowej Martina
Opitza zainteresowania krélewny muzyka potwierdza list nr 96, w ktérym
Anna wstawia si¢ u brata za muzykiem krélewskim Zygmuntem Petartem.

Epistoly majg prawie zawsze cele praktyczne. Dokumentujg zaradnos¢
Wazéwny w przezwyci¢zaniu trudnoéci po objeciu starostwa brodnickiego
i pézniej golubskiego oraz sprawno$¢ w ich administrowaniu. Moga by¢ tez

8 G. Joannicy, Najasnicjszej Pannie, w: S. Syretiski, Zielnik, herbarzem z taciriskiego
zowigq. .., Krakéw 1613, s. 5 nlb.

9 Zob. Z. Gloger, Karzel, w: tenze, Encyklopedia staropolska, t. 3, Warszawa 1989,
s. 21-22.
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pomocne do badari nad polityka kadrowa Zygmunta III, gdyz wiele listéw
adresowanych do magnatek przybliza kulisy ich zabiegéw o przychylnos¢
brata Anny. Ukazuja tez jej troske o dzieci Zygmunta III (szczegdlna wigz
taczyta ja z krélewiczem Wiadystawem, za co siostrzeniec odwdzigezyt sig,
organizujac ciotce wystawny pogrzeb w 1636 r. i fundujac pigkne mauzo-
leum w Toruniu) oraz wszechstronnos¢ jej kurateli nad szwedzkimi uchodz-
cami. Wiele méwi o $wiatopogladzie krélewny jej piecza nad religijnym,
w duchu luterariskim, wychowaniem dzieci emigrantéw (listy do matzen-
stwa Sigrid i Johana Gyllenstiernéw, nr: 49, 51, 58, 59, 60, 62, 63). Do tej
sprawy wypadnie jeszcze powrdcic.

Na osobng uwagg zastuguje blok listéw adresowanych do Urszuli Meie-
rin, zwlaszcza napisanych w ostatnich miesigcach zycia Wazéwny (lipiec
1624 — styczeri 1625). To cenne egodokumenty, ukazujace zazylo$¢ czy
wrecz przyjazii obu kobiet. Czgsto zamiast kroju gotyckiego imi¢ adresatki
zapisywane jest w nich kursywa — ten znaczacy szczegét, $wiadczacy o ,,pew-
nym unikalnym typie relacji” (s. 68), uchwycili Wydawcy. Mowa w kore-
spondencji o post¢pujacym zalamaniu zdrowia, sposobach kuragji, a z ich
tresci wylaniaja si¢ takie cechy charakteru krélewny jak silna wola, nieza-
lezno$¢ i rzadka umiejetnos¢ ,stuchania” wlasnego ciata. Niezwykla jest tez
wielkoduszno$¢ Anny — wciaz chora, z napadami silnych béléw, troszezy sig
przeciez o zdrowie swoich brodnickich poddanych, dwérek, a nawet jednej
z nich, Magdalenie Farensbach, organizuje wesele.

Edycja stata si¢ tez okazja do zweryfikowania podawanych przez dawnych
i wspétczesnych apologetéw infanty informacji o jej bieglej znajomosci az
picciu jezykéw. Juz wezesniej Walter Leitsch ustalil, Ze Anna bardzo stabo
znata wioski, niemal na pewno nie postugiwata si¢ francuskim!®. Z badarn
Wydawcéw wynika, ze jej znajomo$¢ faciny byta co najwyzej tylko bierna.
Biegle za to postugiwata si¢ potocznym niemieckim, szwedzkim i polskim.
Pisane w jezyku Kochanowskiego listy Wazéwny maja, jak wspomniatem,
przede wszystkim cele pragmatyczne, stad ich niewyszukana forma literacka.
Ale jeden z nich, nr 84 w edycji, kierowany do Anny Scholastyki z Chod-
kiewiczéw Sapiezyny po $mierci ojca adresatki, Jana Karola Chodkiewicza,
wyrdznia pickno jezyka i teologiczna glgbia. To prawdziwa perta polskiej
epistolografii XVII w., godna zamieszczenia w przysztych antologiach prozy
epoki baroku.

Kolejnym atutem edycji listdbw Wazdwny jest ostateczne wyjasnienie
przez K. Lopateckiego sprawy obrabowania pod koniec 1629 r. tymczaso-
wego mauzoleum Anny w Brodnicy (s. 40-47). Ciato krélewny, ktére od
lutego 1625 r. spoczywato w krypcie tamtejszego zamku, zostato sprofano-
wane przez zotnierzy, z trumny skradziono jej klejnoty i szatg. Akt ten wyda-
rzyl si¢ juz po zakonczeniu wojny pruskiej (1626-1629) miedzy Szwedami

10 X¥. Leitsch, Das Leben am Hof Kinig Sigismunds IIl. von Polen, Bd. 2, Wien—
Krakéw 2009, s. 1074-1144.
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a Korong, przy czym strona polska, w osobie kanclerza Jakuba Zadzika,
oskarzata o te czyny zolnierzy szwedzkich, stacjonujacych w Brodnicy od
5 pazdziernika 1628 do 6 listopada 1629 r. Badania K. Lopateckiego, ktéry
dotart do pokwitowania wystawionego przez polskiego komisarza Miko-
taja Hannibala Strociego przy oddawaniu przez Szwedéw Brodnicy (zob.
Aneks 2, s. 369-370), ktada kres wszelkim watpliwo$ciom. Z dokumentu
wynika jasno, ze Szwedzi, trzymajac zamek ponad rok, nie naruszyli mau-
zoleum infanty. Sprawcami profanacji i ztupienia kosztownosci funeralnych
byli bez watpienia zotnierze polscy, podkomendni Strociego.

W charakterystyce zycia Wazéwny Wydawcy przedstawili wiele rodza-
jow jej dziatalnosci (od zamitowania do botaniki po taniec i ,maszkary”,
s. 17-20)"!, znaczaco jednak umniejszajac czy wrecz pomijajac aktywnogé
krélewny na rzecz protestantéw w Rzeczypospolitej Obojga Narodéw. Nie
mozna zgodzi¢ si¢ ze stwierdzeniem, ze ,upadek wiary [ewangelikéw —
D.Ch.] w moc sprawcza Anny nastapit w 1591 r.” (s. 31) w zwiazku z bra-
kiem reakeji kréla na zburzenie w czasie tumultu w Krakowie kosciotéw pro-
testanckich (,srogich represji nie przeprowadzono, a $wiatynie nie zostaly
odbudowane”, s. 32). Anna jako osoba gleboko religijna, a przy tym czto-
wiek czynu, pomagata ewangelikom do konca zycia; réine przyktady tej
aktywnos$ci podawali m.in. Alicja Saar-Koztowska, Grazyna Kurkowska,
Walter Leitsch i piszacy te stowa. Nie brak ich réwniez w opublikowanych
listach. Oczywiscie ,moc sprawcza” jednej, nawet wysoko postawionej lute-
ranki, w trakcie postepujacej w panistwie konfesjonalizacji katolickiej, pro-
wadzonej na wszystkich szczeblach administracji, byta ograniczona, ale warto
przypomnied, ze dziatania krélewny czesto przynosity rezultaty. Wréémy do
Krakowa. Gdy w 1615 r., po kolejnym tumulcie mieszczanie ewangelicy
udali si¢ ,z suplikacjami do KJM i do krélewny szwedzkiej”!?, ich prosby
o zaprowadzenie porzadku w mieécie zostaly spetnione. Co wigcej, niekté-
rzy z tych ewangelickich mieszczan przeniesli si¢ zaraz potem do Gdariska
i Torunia, mimo oporu ze strony krakowskiej rady miejskiej; jak nietrudno
przypuscié, zostal on przetamany dzigki Wazéwnie (notabene miala ona tez
dobre kontakty z patrycjatem miast pomorskich).

Konfesja krélewny miata $cisty zwiazek z jej dobroczynnoscia, obejmu-
jaca zakladanie ,szpitali”, apteki, dbatos¢ o edukacj¢ podopiecznych (wszak
analfabeci nie mogg realizowa¢ fundamentalnej zasady reformacji sola Scrip-
tura), protegowanie ich u moznych. Dziatalno$¢ charytatywna byta wyrazem

' Warto doda¢, ze Anna Wazéwna nazywana jest ,.krélowa polskiej botaniki”, gdyz
jej ogromne subsydium uratowato edycj¢ Zielnika (1613) Szymona Syreniskiego,
a jest to najznakomitsze herbarium w dziejach staropolskiej botaniki, owoc trzy-
dziestu lat pracy naukowej Syreniusza. Zarazem Zielnik jest najobszerniejsza
polska ksiazka w historii dawnego drukarstwa.

12 \W. Wegierski, Kronika zboru ewangelickiego krakowskiego, oprac. i wstep M. Pawe-
lec, Krakéw 2007, s. 115-116.
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protestanckiego etosu, ktéry nakazuje m.in. dzielenie si¢ dobrami material-
nymi najpierw z biednymi, a dopiero potem z Kosciotem (reformacyjna idea
Kosciota ubogiego). Wazne miejsce w tym etosie zajmuje powolanie, praca
i samozaparcie'®.

Zastugi krélewny jako protektorki ewangelikéw byly powszechnie znane
i doceniane. Z licznych dowodéw uznania jej chwalebnej aktywnosci warto
na koniec przytoczy¢ dwa glosy z epoki. Pierwszy pochodzi od Samuela Dam-
browskiego, najwybitniejszego protestanckiego postyllografa, ktéry w dedyka-
qji swego longsellera Postylla swigta (1620) zawart skierowana do Anny prosbe:

przyktadem poboznej Ester do Jego Krélewskiej Mosci pana naszego
milosciwego intercessja swa mitosci zalozy¢ raczysz, aby za szczesliwym
a $wiatobliwym panowaniem Jego Krélewskiej Mosci naszego mitosci-
wego koscioly ubogiego zebrania agustariskiej konfesji, jako w Wilnie, tak
i w innych miastach Jego Krélewskiej mosci w pokoju zachowane byty'“.

Druga opinia, z tego samego roku, pochodzi od szczecinianina Daniela
Cramera. Ten bardzo wszechstronny pisarz i teolog luteraniski, autor popu-
larnych w Europie emblematéw religijnych, a przy tym osoba dobrze orien-
tujaca si¢ w sprawach polskich, swa edycje Biblii Marcina Lutra przypisal
Wazéwnie. W obszernej dedykacji okredlit ja jako wzér do nasladowania
w realizacji ewangelickiej pietas i etyki protestanckiej:

Nebenst rechter Christlicher Demuth, darin sie allem Stolz und Uber-
muht feind ist. Wie auch wahrer Fiirstlicher Miltigkeit gegen die Kir-
che Gottes und derselben arme Glieder, davon unter anderen E.F.D. mit
wahrem Ruhm nach zusagen, das dieselbe Jahrlich etliche tausent gulden
auff die Apotecken wendet, warauf einem jeglichen Reichen und Armen
alle medicamenta ohn entgeltnuf§ gereichet, und auff begehren wohl Geld
dazu gegeben wird".

13 Zob. m.in. Ch. Frey, Etyka protestantyzmu od reformacji do czaséw wspéteze-
snych, tt. S. Cinal, Krakéw 1991; T. Lawenda, Etos ewangelikéw reformowanych
w pismiennictwie polskim Xvi i XVII wicku w swietle koncepcji powotania, w: Ewan-
gelicyzm reformowany w Pierwszej rzeczypospolitej. Dialog z Europg i wybory aksjo-
logiczne w swietle literatury i pismiennictwa XVI-XVII wieku, red. D. Chemperek,
Warszawa 2015, s. 334-379.

" Cyt. za: E. Bursche, Dambrowski Samuel, PSB, 4, 1938, s. 397-398.

Y Cyt. za: Biblia Das ist Die gantze H. Schrifft nach der Dolmetschung Vorreden
und Marginalien DM. Lutheri mit mebrern Concordationen. .., Strassburg, 1620,
s. 12. Cytat w transkrypcji dr Marion Rutz, ktérej sktadam podzigkowanie.
Ttumaczenie: ,,[Bég obdarzyl Krélewng] prawdziwa dobroczynnoscia wobec
Kosciota i jego ubogich wiernych, z tego powodu powinno si¢ sktada¢ Waszej
Wysokosci prawdziwa wdzigczno$¢. Ponadto rocznie Krélewna wydaje tysiace
guldenéw na leki, keérych udziela wszystkim potrzebujacym, a biedni otrzymuja
je bezplatnie; gdy prosza, dodatkowo otrzymuja pieniadze”.



318 RECENZJE

Prace zwiazane z wydaniem Listéw Anny Wazy (1568—1625) przez Zesp6t
edytorski trwaly sze$¢ lat. Istotnie, byto to zadanie o duzej skali trudno-
$ci. Mimo pewnych usterek czy niedopowiedzeri jest to monografia bar-
dzo wazna i potrzebna historykom wszelkich specjalnosci. Pozostaje wyrazi¢
nadziejg, ze w $lad za nia powstanie edycja listow Wazéwny adresowanych
do mieszczan.

Dariusz Chemperek

Uniwersytet Marii Curie-Sklodowskiej





